MINISTERIO PUBLICO
UL onn T PROCURADURFA GENERAL GE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No, 14/2018
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL DUPLICADOR
DIGITAL RISO RZ”

Nosotras: SONIA ELIZABETH CORTEZ DE MADRIZ, Abogada, de sesenta y tres afios de edad, del domicilio de
San Salvador, Departamento de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de Identidad nimero amm
-y . W eEmr 4 eE Wy -gaew. con fecha de vencimiento el veintinueve de octubre del dos mil
dieciocho, con Ntimero de Identificacion Tributariz < mtie «un i — 49 WP o e SN SuNine — SN
W WP W, sctuando en nombre v representacion de la Procuraduria General de la RepUblica, con Nimero
de ldentaf‘cac:on Tributarfa cero seis uno cuatro-cero uno cerc uno dos cuatro ~ cero cere cinco- cinco, en mi
cardcter de Procuradora Generaf de la Reputblica, calidad que acredito a través del Decreto tegislativo ndmero
334, de facha catorce de abril de dos mil dieciséis, publicado en el Diario Oficial ndmero sesenta ccho, Tomo
ndmerc cuatrocientos once, de fecha catorce de abril de des mil dieciséis; en el cual consta mi eleccién como
tal por parte de la Honorable Asamblea Legislativa; v facultada para firmar contratos como el presente de
acuerdo al Articulo 4 de la ley Orgénica de lz Procuraduria General de la Reptblica, v a los articulos 17 v 18 de
la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracién Plblica, que en el transcurso del presente
instrumento se me denominara “LA CONTRATANTE”; v JOSE OSWALDQ MEDINA RAMIREZ, Ingenierc
Industrial, de cincuenta y seis afios de edad, Salvadorefio, del domicilio de Antiguo Cuscatidn, departamento

de La Libertad, portador de mi Documento Unico de identidad Personal nlimero e siime @ amige aguip>

" W '@ g g, con fecha de vencimiento el cinco 'de ‘mayo del ‘dos mil veintidés; y con Nimero de

Identificacién Tributariz cume amise i @ — G S que P W - 9 S G- W, 2CtUzNdo
en calidad de Director Presidente de Ia Junta Directiva y Representante legal de la Sociedad ARTES GRAFICAS
DE CENTROAMERICA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITALE VARIABLE, gue se zbrevia ARTES GRAFICAS DE
CENTROAMERICA, S.A. de C.V., con Namero de ldentificacién Tributaria cero seiscientos catorce-ciento
setenta mil quinientes novenia-ciento dos-ocho; calidad y facultad que compruebo ser legiiima y suficienie
con: a} Certificacidn de Testimonio de Escritura PUblica de Modificacién del Pacto Social de la Sociedad ARTES
"GRAFICAS DE CENTROAMERICA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia ARTES GRAFICAS
DE CENTROAMERICA, S.A. DE CV., otorgada en la ciudad de San Salvador, a las doce horas, del dia dieciocho
de febrero del a-ﬁo dos mil cuatro, ante los oficios notariales de José Amifcar Quintanilla Carballo, inscrito en el

Registro de Comercio al NUmero trece, del Libra un mil ochocientos noventa v seis, del Registro de Sociedades,

T EE T cual consta que st denominacian, nacionalidad, naturaleza v domicilic son los antes exprésados, que el T T




plazo es por tiempo indefinido; v en la clausula decima sexta consta que la representacién legal de la Sociedad
. corresponders a los Diraciores Propietarios de la Junta Directiva, conjunta o separadamente, la representacis

judicial y extrajudicial de la sociedad y el uso de (a firma social, quienes tendrdn Ia facultad de ejecutar toda
clase de actos y realizar todas la operaciones v contraer toda clase de obligaciones correspondientes al giroc
ordinario de los negocios sociales, pudiendo en consecuencia celebrar toda clase de contratos y contraer toda
clase de obiigaciones, adquirir y enajenar bienes muebles, inmuebles, valores o derechas en nombre de |

sociedad, suscribir toda clase de documentos publicos o privados, otorgar v revocar poderes generales o
especiales y los poderes de administracidn; b) Credencial de eleccién de Junta Directiva de la sociedad ARTES
GRAFICAS DE CENTROAMERICA, S.A DE CV. Inscrita en el Registrc de Comercio el dia veintiochs de
septiembre de dos mif diecisfete, al ndmero dos deal iibro tres mil setecientos noventa ¥ nueve del Registro de
Sociedades, de la cual consta la certificacion del punto Gnico del acta nimero veintinueve asentada en el libro
de actas quelegalriente lleva la sociedad, celebrada en la ciudad de Antiguo Cuscatldn, a las nueve haras del
dia dieciséis de mayo de dos mil diecisiete, en la cual consta que en ef punto dnico se acordé elegir la nueva
administracién de la sociedad, habiendo sido electo para et cargo de Director Presidente al sefior José Cswaldo
Medina Ramirez, por un plazc de cinco afios tontades a partir de la inscripcién en ef Registro de Comercig, Ia
cual se encuentra vigente @ la fecha; por lo cual estoy plenamente facultade para atorgar actos como el
presen‘ce quien en este instrumento me denominaré “LA CONTRATFSTA"’, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del proceso de Libre
Gestién, el presente CONTRATO denominado “MANTENIVHENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL
DUPLICADOR DIGITAL RISO RZ”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ia
Admi ms’zrac:o'w Plblica, que en adelante se denocminard LACAP su Reglamen’zo que en ade%ame se denommara
RELACAP y a ias clausulas que se detallan a continuacién: 1. OBJETO DEL CONTRATO La contratista se
compromete a proporcionar el servicio de Mantenimiento Preventive y Correctivo al dupllcador Riso RZ
modelo 220 U, mediante visitas bimensuales, es decir seis visitas en of afio de vigencia del contrato. L.
OBLIGACIONES DE “LA CONTRATISTA”. “LA CONTRATISTA” estd obligada a cumplir ademas de Jo estipulado en
fa cliusula 1. OBJETO DEI, CONTRATO, sin costo algunc, lo siguiente: a) £l Mantenimiento Preventivo incluira:
Lubricacién, engrase, impieza general interna y externa, ajuste cuando sean necasarios, revisidn de sistemas
mecénico vy eléctrico; con un servicio bimensual, Ia visita técnica deber programarse la primera semana def
mes que corresponda; b} El Mantenimiento Correctivo: Revisién general de todo ef equipo vy sus partes que
permitan establecer criterios en cuanto al ajuste, reparacién o cambio oportuno de piezas que sufren desgaste

natural por el uso; ¢} atender llamadas de Emergencia cuando se solicite; d) Proporcionar el informe técnico

del mantenimiento- realizado durante la visita himensua; e) "LA CONTRATISTA” se-Compromets a garantizar a

“LA CONTRATANTE” ef buen funcionamiento de los equipos por un periodo de treinta (30) dias posteriores a la
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finalizacion del plazo. . DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del contrato los siguientes
documentos: Solicitud o Requerimiento de compra, Términos de Referencia de la Libre Gestidn, Carta Oferts,

la Oferta, Documentos de sclicitud de servicio, Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las
obligaciones formuladas por “LA CONTRATANTE”; Resoluciones Modificativas, Prdrrogas, Garantia de
Cumplimiento de Contrato, y otros. documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son
complementarios entre s{ y serdn interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de

los documentos contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. V. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO

Y FORMA DE PAGO. Las obligaciones emanadas de!l presente instrumento seran cubiertas con cargo a la fuente

de Recursos provenientes de! Fondo General (GOES), para lo cual se he verificado la correspondiente
asignacion presupuestaria. “LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a la “LA CONTRATISTA” por cada
MANTENIVMIENTO PREVENTIVO, LA CANTIDAD DE CIENTO QUINCE 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA {US$115.00) VA ciuido, el cual se dard cada dos meses, HACIENDO UN TOTAL anual

de SEISCIENTOS NOVENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA [USS$690.00) IVA incluido.

El tramite de pago del servicio se realizard en la Unidad financiera Institucional de “LA CONTRATANTE”,
debiéndose efectuar el pago en un periodo de sesenta (60} dias calendario, después de la entrega del servicio

y de recibida la documentacién de respaldo y las facturas de cobro, consignando el descuento del Qno por
ciento (1%), en concepto de retencidén del impuesto z la Transferencia de bienes muablesy a la prestacién del
servicio, de conformidad a lo establecido en el articulo 162 inciso 32, del Cédigo Tributario. El pago producto
del mantenimiente correctivo que implique cambio de repuesto, se establecerd segln las necesidades del
mismo, previa la correspondiente asignacién presupuestaria, vy se regird en lo que compete a las mismas
condicionas del pago de los mantenimientos preventivos V. PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA; El plazo de-- -
ejecucién vy vigencia de las obfligaciones emanadas del presente contrato es de UN ANO, del periodo
comprendido del dia uno de enerp al dia treinta v uno de diclembre, ambas fechas de dos mil dieciocho. VI.
GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, "LA
CONTRATISTA" se obliga a presentar a "LA CONTRATANTE", en un plaze no mayor de cinco (5) dias habiles
posterioras a la fecha en que “LA CONTRATISTA” recibe el contrato legalizade, una GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, de confarmidad al articulo treinta v cinco de la LACAP, a favor de la
Procuradurfa General de la Republica, por un monto de SESENTA Y NUEVE 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$69.00), equivalente ai diez por ciento {10%) z{ei monto total del contrato y debera
éstar vigente por un pericdo de catorce (14) meses, a partir de la fecha de vigencia del mismo,'y debera
entregarse a fa Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional. Para tales efectos se aceptara como

~Garantia~de Cumplimiento de Contrato: Garantia  emitida -poros-Bancos, tas-Sociédaties de Segurus vy ~ 7~
Afianzadoras Extranjeras, las Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por

~
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medio de algunas de la instituciones del Sistema Financiers actuando como éntidad confirmadora de la
emisién. Las compafias que emitan las garantias deben estar autoriiadas por la Superintendencia del Sistema
Financiero de Ef Salvador. Vil. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: E seguimiento del! cumplimiento de las
obligaciones centractuales estard 3 cargo del Administrador de Contrato, siendo elfla  Colaborader
administrativo de la Unidad de Calidad Institucional, cuyas atribuciones estdn establecidas en los articulos 82
Bis, 2122 de la LACAP, v 42 inciso tercero, 74, 75 inciso segunde, 77, 80, v 81 del RELACAP y demds que
establezcan la normativa correspondiente v aquélla que se relacione. Fl administrador de contrato, durante el
plazo de vigencia del mismo, podré formular permanentemente a “LA CONTRATISTA” los reclamos que estime
conveniente. VIIl. ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al administrador del contrato en coordinacidon con “LA
CONTRATISTA”, ta elaboracion y firma del acta de recepcién parciales y/o definitivas, la cuzl contendra como
minimo lo que establece el articulo 77 del RELACAP. IX. MODIEICACION: El presente contrato podré ser
modificado o ampliado ‘en su plazo vy vigenciz, antes del vencimiénto de s plaZo, de conformidad a [o
establecido en los articulos 83 a) y b) de la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente
resolucion modificativa, debiendo “LA CONTRATISTA” en caso de ser necesaria modificar o ampliar los plazos y
montos de las garantfas de cumplimiento de contrato, segln lo indique la contratante, y formara parte integral
de este contrato. X. PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser
prorrogado, de conformidad a lo establecido en el articulo 83 de lz LACAP Y 75 del RELACAP; en tal caso, se
deberd modificar o ampliar los plazos y montos de Ia garantia de cumplimiento de contrato, debiando emitir
“LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucién de prorroga. X1. CESION: salvo autorizacidn expresa de “LA
CONTRATANTE", “LA CONTRATISTA” no podrd transferir o ceder a ningtin titulo los derechos y obligacicnes
. Que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida dard
Iugér a la cac-iuc‘idad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva Jo garantia de cumplimiento de
contrato XI. CONFIDENCIALIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete a guardar confidencialidad de toda
infarmacién revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para transmitirla, va
sea de forma verhal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas, salve que
“LA CONTRATANTE” [o autarice en forma escrita.“LA CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento
tnicamente la informacién que sea estrictamente indispensabie para [a ejecucién encomendada y manejar la
reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por “LA
CONTRATANTE" se mantenga con cardcter confidencial v que no se ‘u’cilice para ningun otro fin. XL
SANCIONES: En caso de incumplimiento “LA CONTRATISTA” expresamente se somete a las sanciones que

emanaren de ia LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincidn; fas que serdn impuestas

--siguiendo el debido-proceso. por- .« “LA CONTRATANTE”, a . cuyar competencia--se~somete. para: efectos-de -

su imposicién. XIV. PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS: Para los efactos
4
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de este contrato, como penalizacién de cualguier incumplimiento se estard a lo estipulado en Ja cldusula
V1. GARANTIA. XV. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucion del contratc se comprobare por Ja
Direccion General de Inspeccién de Trabajo del Ministeric de Trabajo y Previsidn Social, incumplimiento por
parte de “LA CONTRATISTA”, a la normativa que prohibe &l trabajo infantil y de proteccidén de la persona
adolescente trabajadora, se deberd tramitar e procedimiento sancionatorio que dispone el art. 160 de |3
LACAP para determinar el cometimianto o no durante la ejecucion del contrato de la conducta tipificada como
causal de inhabilitacion en el art. 158 Romano V literal b} de la LACAP, relativa z la invocacion de hechos falsos
para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entenders por comprobado el incumplimienio 2 la
normativa por parte de [a Direccién General de Inspeccién de Trabajo, s7 durante el trémite de re inspeccidn se
determina que hubo subsanacidn por haber cometido una infraceién, o por el contrario & se remitiere a
procedimiento sancionatoric, v en este Gltimo caéo deberd finalizar el procedimiento para conocer ia
resolucidn final.  XVI. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran acordar la extincién de las
obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable a “LA CONTRATISTA” vy que por razones de interés piblico hagan innecesaric o inconveniente la
vigencia del contrato, sin mds responsabilidad que la que carresponda a la prestacidn del servicio. XV,
SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede jﬁdicial sefialando para tal
efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten; en
caso de embargo “LA CONTRATANTE” nombrard al depositario de los bienes gue se fe embargaren a “LA
CONTRATISTA”, quien releva a “LA CONTRATANTE” de Iz obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose “LA CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungue no
hubiere condenacién en costas. XVHIi. INTERPRETACION DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” se-reserva-la
facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a ta Constitucién de la Republica, la LACAP v al
RELACAP, demds legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrative v de la forma que
mds convenga a los intereses de “LA CONTRATANTE” con respecic a la prestacién objeto del presente
Instrumento, pudiendo en tal caso girar por escrito las instrucciones que al raspecto considere convenienies.
“LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte “LA CONTRATANTE”. XIX. MARCO LEGAL: FI presente conirato queda
sometido en todo a ia LACAP, RELACAP, fa Constitucién de la Repiblica y gn forma subsidiaria a las Leyes de la
Republica de El Salvador aplicables a este contrato. XX. NOTIFICACIONES:“LA CONTRATANTE” sefiala como
luger para oir notificaciones la 132 Avenida Norte y 92 Calle Poniente, Centro de Gobierno, San Salvador; v “LA

CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos la siguiente direccién: Boulevard Santa Elena, Calle Cerro

“Verde, Plaza Santa Elena No. 217, Antiguo Cuscatlan; La Libertad. Todas Jad comunicacionies v fotificaciones” "~

referentes a la ejecucidn de este contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por escrito en las




direcciones gue las partes han sefialado, o en su defecto por medic de correo electrdnico o cualquier medio

digital aceptado por la ley. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la Ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a fos diecinueve dfas del mes de enero del dos mil dieciocho.
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" Compafila de Seguros, S.A,

FIANZA No. : 8B5A322
MONTO : $65.00

Yo, FRESSIA YAMILETH MONTERRQSA DE MARROQUIN, mayor de edad, Licenciada de Administracion
de Empresas, del domicilic de San Salvador, Departamento de San Salvador, actuando en nombre y representacion,
en mi calidad de APODERADA ESPECIAL ADMINISTRATIVA de la sociedad ASSA COMPANIA DE
SEGUROS, SOCIEDAD ANONIMA que puede abreviarse ASSA COMPANJA DE SEGUROS, S.A., del
domicilio San Salvador, El Salvador, Centroamérica, con Nimero de Identificacién Tributaria cero seiscientos |
catorce- veintiocho once cero ocho- ciento cuatro- cuatro, que en adelante se depominars “La Fiadora”, OTORGO:

Que la Compafifa que representz se constituye fadora y principal pagadora de ARTES GRAFICAS DR
CENTROAMERICA, 5.A. DE C.V. del domicilic de San Saivador, 2 favor de la PROCURADURIA CENERAL
DE REPUBLICA, hastz por la cantidad de SESENTA Y NUEVE DOLARES DE 10§ ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA. ($69.00), para garaniizar a dicha Procuradurfa que ARTES GRAFICAS DE CENTROAMERICA,
S.A. DE C.V. cumplira fielmente con las obligaciones que e impone el Contrato No. CATORCE/DOS MIL
DIECIOCHO celebrade ¢l diecinueve de Enerc del afio dos mil dieciocho que se denomina “MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL DUPLICADOR DIGITAL RISC RZ”, por un valor de SEISCIENTOS
NOVENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($650.00), de conformidad con las
especificaciones detalladas en ia Clausula I del mencionado Contrato.

Esta Fianza se constituye de conformidad con fa Clinsula VI —GARANTIAS - GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO de las Condiciones del mismo, y estard vigente durante el periodo de CATORCE MESES contados a
partir del veinticineo de Enero del afio dos mil diccioche, Vencido el plazo, guedard extinguida 1z responsabilidad de
la Compafiia, ddndose por cancelada la presente Fianza, aunque el documento original no fuere devuelto.

Para los efectos legeles de esta Fianza, la Compafifa sefiala la ciudad de San Salvador, como su domicitio especial y se
somete a Iz competencia de sus Tribunales, remmciando al beneficio de excusién de bienes, al derecho de apelar de]
decreto de embargo, sentencia de remate y de cualquier providencia apelable que se dicte en el Jfuicio respectivo y serd
depositario de los bienes que se embarguen la persona que designe la PROCURADURIA GENERAL DE LA
REPUBLICA, refevando & quien se nombre de [a obligacion de rendir fianza, siendo por cuenta de la Compafifa las
costas procesales, aunque conforme a las reglas generales no fuere condenada z ellas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, se firma la presente Fianza en la ciudad de San Salvador, 2 los veintiséis dias del
mes de Enero del afio dos mil dieciocho. ,

FRESSIA YAMILETH MONTERROSA DE MARROGUIH
APODERADA ;
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la ciudad de San Salvadar, a las ocho horas ¥ treinta minutos del dfa veintiséis de Epero del afio des mil dieciocho.
Ante mi, HECTOR RAFAEL AMAYA VELASCO, Notam'b, de} domicilio de San Salvador, comparece FRESSIA
YAMILETH MONTERROSA DE MARROQUIN, de treinta ¥ cinco afios de edad, Licenciadz de Administracién
de Empresas, del dornicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, de nacionalidad szlvadorefia, persona 2
quien conozeo e identifico mediante su Documento Unicg de Identidad niimero g wpe Wi P . T gy
- dy con Nimero de Identificacicn Tributaria - O G - G e @ 4F N O — P W eui -
S, quien actia en nombre ¥ representacién en su calidad de Apoderado Especial Administrativa de la Sociedad
ASSA COMPANIA DE SEGUROS, SOCIEDAD ANONIMA que se abrevia ASSA COMPARNIA DE SEGUROS,
S.A. del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce—velntiocho
once cero ocho-ciento cuatro-cuatro; de cuya personerfa doy fe de legitima y suficiente por haber tenido 2 la vista: a)
Testimonio de Escritura Piiblica de FUSION POR ABSORCION E INCORPORACION INTEGRA DEL NUEVO
TEXTO DEL PACTO SOCIAL de la sociedad ASSA ‘COMPAT:II'A DE SEGUROS, S.A. otorgada a las catorce
horas del dia tres de octubre del dos mil discisicte ante los oficics notariales de ROBERTA GALLARDO
RAMIREZ, inscrita en el Registro de Comercic al Ntimero CIEN del Libro TRES MIL OCHOCIENTOS TRES del
Registro de Sociedades de la que consta que su naturaleza, depominacién y domicilio son los anges expresados, que
su plazo es por tiempo indefinido, que dentro de su finalidad social se encuentra el otorgamiento de actos como el
contenido en el documento gue antecede, que la representacion judicial y extrajudicial v &l uso de la firma social
corresponde a una Junta Directiva que durard en su periodo siete afios y que tendrs amplias facultades para confiar la
administracion directa de la Sociedad 2 uno o varios Directores Ejecutivos o Gerentes; v b} Testimonio de Iz
Escritura Plblica de Poder Especial Administrativo otorgado en San Salvador a las ocho horas v quince minutos del
dia veintiune de octubre del dos mil diecisiete, ante los oficios del notarie Ricardo Antonio Pérez Lépez, en la que
consta: Que el Sefior ROBERTO SCHILDKNECHT BRUNI, en su calidad de GERENTE GENERAL de ASSA
COMPANIA DE SEGUROS, S.A., confiri¢ al comparecients Poder Especial Administrativo, con fecultades
especiales para otorgar fianzas y otras acciones relacionadas con ellas, y que fuze inscrito el dia treinta y uno de
octubre del dos mil discisiete en el Registro de Comercio al niimero TREINTA Y UNO del libro UN MIL
OCHOCIENTOS CUARENTA Y CINCO del Registre de Otros Contratos Mercantiles, del folio DOSCIENTOS
VEINTICINCO al folio DOSCIENTOS TREINTA, estando en dicha escrifura plenamente establecida y
comprobada ia existencia legal de la Sociedad, lo mismo que la personerfa del Sefior ROBERTO SCHILDKNECHT
BRUNI; v en tal carscter ME DICE: Que reconoce come suya las firma puesta al calce del documento que antecede
¥ los conceptos que ella respalda, por medio de la cual ha otorgado una fianza de acuerdo a los siguientes términos:
“Que la Compafifa que representa se constituiye fadora y principal pagadore de ARTES GRAFICAS DE
CEN’IROAMERICA, S.A. DE C.V. del domicilio de San Salvador, a favor de l2 PROCURADURIA GENERAL
DE REPUBLICA, hasta por la cantidad de SESENTA ¥ NUEVE DGLARES DE LGOS ESTADGS UNTBOS DE
AMERICA, para garantizar a dicha Procuraduria que ARTES GRAFICAS DE CENTROAMERICA, S.A. DECV.
cumplird fielmente con las obligaciones que le impone ¢l Contrato No. CATORCE/DOS MIL DIECIOCHO celebrado
el diecinueve de Enero del afio dos mil dieciocho que se denomina “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y




CORRECTIVO DEL DUPLICADOR DIGITAL RISO RZ”, por un valor de SEISCIENTOS NOVENTA
DOLARES DF, LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, de conformidad con las especificaciones detalladas en la
Cléusuta I del mencionado Contrato, Hsta Fianza se constituye de conformidad con Iz Cléusula VI —GARANTIAS -
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO de las Condiciones del mismo, y estard vigeate durante el
pericdo de CAT'ORCE MESES contados a partir del veinticinco de Enero del afio dos mil dieciocho, Veneido el
plazo, quedard extinguida la responsabilidad de la Compafifa, ddndose por cancelada la presente Fianza, aunque el
documento original no fuere devuelto. Para los efectos fegeles de esta Fianza, la Compafifa sefiala la ciudad de San
Salvador, como su domicilio especial v se somete a la competencia de sus Tribunales, renunciando al beneficio de
excusidn de bienes, al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y de cualquier providencia
apelable que se dicte en el juicio respectivo y sera depositario de los bienes que se embarguen la persona que designe la
PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, relevando a quien se nombre de la obligacién de rendir
fianza, siendo por cuenta de la Compatifa las costas procesales, amque conforme a Ies reglas senerales no fuere
condenada a elfas” Y yo el Suscrita Notario DOY FE: Que la firma relacionada y el contenido del anterior
documento son AUTENTICOS por haber sido reconocidos 2 mi presencia por el compareciente. Asf se expresé el
otorgante, a quien expliqué los efectos legales de Ia presente acta notarial que consta de dos hojas v leido que le hube
Integramente todo lo escrito, en un solo acto sin interTupcién, manifiesta su conformidad, ratifica su contenido ¥

firmamos. DOY FE,




